BOKALY-KALYHA, BOKALY-KEMENCE

A XVII. és XVIII. szazadi erdélyi inventariumok és konskripciok kaly-
ha-adatai kozott sokszor taldlkozunk a ,,bokély-kdlyha®, ,bokaly-kemence*
kifejezéssel. Az akkori szohasznalat szerint kalyhanak a kalyhacsempét ne-
vezték, s a kemence jelentette a csempébdl felépitett tulajdonképpeni kaly-
hat. A szoban forgd kalyhak a XVII. szazad kozepén tiintek fel, s a XVIIL
szdzad elsé felében ki is koptak a hasznalatbol. Elkiilonitésiik a hagyoma-
nyos ,,z0ld“ és ,paraszt” kemencéktdl azt sejteti, hogy az emlitetteknél igé-
nyesebb darabok lehettek. A kovetkezdkben arra igyeksziink fényt deriteni,
hogy tulajdonképpen milyenek is voltak ezek a XVII. sz4dzadi 0j kalyhak.

Ha neviik elemzésébdl akarunk kiindulni, a bokéaly szoval kell kez-
deniink. A bokaly szé alkalmasint olasz eredetii. Az atad6 nyelvben kettds
jelentéssel rendelkezett. Részben az égetett agyagbdl készitett, borivasra hasz-
nait kancsokat jelolték vele, részben a bor régi mértékegységét — vidéken-
ként valtozéan 1—2 liter — értették rajta. Hozzank valamelyik észak-olasz
nyelvjarasbol szdrmazhatott be, s a finom, mazas cserép-, illetdleg majolika
kancso, korsé neveként keriilt a koztudatba. A rea vonatkozd els6é adat a
XVI. szazad kozepérol, 1549-boél vald, ami annyit jelent, hogy a szdét akkor
mar hasznéltdk, tehat meggyokerezésére korabban keriilhetett sor. Egészen
valoszintinek latszik, hogy a Matyds kordban megerds6dott olasz reneszansz
kapcsolatok révén az Olaszorszagb6l importalt fajansz-készitmények beho-
zatalaval maga a bocal sz6 is ismertté valt, s késobb alkalmaztdk mindazokra
a majolika kancsokra és hozzdjuk hasonlé edényekre, amelyeket az olasz
reneszansz kerdmia importalt darabjaival a kivitel finomsdga és a mintakincs
rokonséaga révén kapcsolatba lehetett hozni.

Az okleveles adatok tanusaga szerint a Sz0 szélesebb korben vald elter-
jedése a XVI. szazad végén a keleti nyelvjarésteriileten észlelhetd, akkor,
amikor a torok eldrenyomulas és a mohdcsi csatavesztés kovetkeztében meg-
lazult olasz kapcsolatok &polasat az 6ndllo erdélyi fejedelemség vette at. A
fejedelmi udvarban Gjra otthonra taldlt az olasz reneszansz muveltség; az épi-
tészet és diszitomiivészet olasz példak utdn igazodott, s a kereskedelmi Ossze-
kottetések megerdsodésével sok kivalo olasz iparcikk keriilt Erdélybe. A
reneszansz hatas, amely Matyas kordban csak a kirdlyi udvarra és kornye-
zetére terjedt ki, az erdélyi fejedelemség idején széles korben elterjedt. Szerin-
tink az olasz reneszansz mivészet allandd kozvetlen hatasanak tudhatd be,
hogy a bokdly sz6 éppen Erdélyben otthonosodott meg. Ha ugyanis elfo-
gadjuk a bokaly sz6 olasz eredetét — marpedig a nyelvészeti és a miiveld-
déstorténeti adatok egyardnt emellett szolnak —, akkor a keleri nyelvjaras-

151



teriileten vald meghonosodasat csak azzal tudjuk magyarazni, hogy abban az
idében, mikor ez a folyamat végbement, Erdélynek voltak a legkdzvetlenebb
olasz kapcsolatai, s igy a fejedelmi udvar sziikségleteinek megfeleléen az olasz
reneszansz kerdmia termékei is ide jutottak el a legnagyobb mennyiségben.
Mindebbdl az kovetkezik, hogy a széban forgd kalyhafajta, neve utan itélve,
az erdélyi keramidn beliil olasz kapcsolatok felé utalo csoportba tartozhatott.

Ha ezen tGlmenden, most mar a levéltari anyagra tdmaszkodva, elo6-
forduldsi helyeik szerint vizsgdljuk a bokaly-kalyhdkat, azt ta-
pasztaljuk, hogy a legszebben, leggazdagabban felszerelt szobakban, az ,,ebéd-
16palotaban®, az ,,ar-“ ¢és ,,asszonyhdzdban“ emlitik Oket a leirdsok. Maga
az a tény, hogy csak a leggondosabban berendezett szobakban fordulnak
eld, arra vall, hogy az Altaldnosndl sokkal szebb, finomabb kiviteliek, s
anyagi vagy egyéb okok kovetkeztében nehezebben hozzaférhetdek voltak.
Csupan ezzel magyarazhatjuk, hogy hasznalatuk kizarolag a férangtak sziik
korére korlatozodott. A XVIII. szazad kozepétél kezdddéen, amikor divat-
juk mar ledldozott, helyiiket a drdga bécsi és halicsi ,,porcelan kemencék*
foglaltdk el; e tény szintén azt bizonyitja, hogy nem voltak k&zonséges
darabok.

Sajnos a leltarak sok esetben anélkiill emlitik Oket, hogy alakjukra
¢s mintaik szinére valami felvildgositassal szolgdlnanak. Példdul idézhetjiik
a kovetkez6 adatokat:

1666, Gyalu (var): az asszony szobajaban ,,Egy bokaly kementse az Tiiz-
helje alat vasak, az kementse alat vas, az Tetejeben is vasak™; masik
szobaban ,,egj bokaly kementse“; 1692, Nagybun: az asszony szobajaban
»Szép Bokally csipkés kemenze™; 1744, Marosszentkiraly: az asszony szo-
bajaban ,,Bokdly kalyhakbol csinalt uj kemence“; az ,urhdzaban“ ,Bo-
kaly kalyhakbol csinalt (1j kemence*.

A részletesebb leirasok alapjan azonban megallapithatjuk, hogy az el-
nevezés alapjdul nem a kalyhdk formdaja vagy szine szolgalt. A kalyhak
forméjat tekintve az altalanosan hasznalt, szogletes alaktak mellett ke-
rek idomuakat is taldlunk; tiizelérendszeriiket vizsgalva pedig azt tapasz-
taljuk, hogy késziiltek beliil fiit6, de kiviil fiitdé megoldassal is. Ami a csem-
pék szinét illeti, eléfordult kozottik az egyszinli zold, ritkdbban az egy-
szinli fehér, a legaltalanosabbnak szamitott a fehér alapon kék, illetve tarka
mazas megoldas. Ez utobbiak, amennyire a szoérvanyos adatokbdl kivehetd,
mindig virdgmintasak voltak. A kalyhdk tetejét, a szédzad divatjanak meg-
felelden, a legtobb esetben csipkés, partazatos koronazéparkany zarta le.
De besz¢ljenek maguk az adatok.

1631, Vadahunyad (var): a ,buzoganyhaz“-ban (régen ,urhazanak"
hivtak) ,,Alol faragot Keo Labon, fellyiil keregded vasabronczon s vas
labakon allo keregded bokalyos kemenczéje, minden fogiatkozas nélkiil®;
1692, Nagybun: az ,urhazaban® ,,Bokaljos z6ld mazu csipkés uy kemen-
ze*; az ,ebédlopalotaban® ,egj bokalyos tarka mazu egész késziilettel
valo kiill fiitd uy Kemenze magoss®; XVII. szazad vége, Borberek: az
emeleti boltban ,kiil fiito fejér bokaly kementze*; 1753, Marosszentki-

raly.: az ,asszonyhazaban®“ ,virdgos bokaly kementze*“; az ,arhazaban‘
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»hem régiben ¢épiilt olosz fokos és mellete bokaly kalyhakbol rakott
vas tablaju kis kementze faragott ko Labokra és ko Parkanyos funda-
mentomra epitve*; 1765, Bethlenszentmiklds. az északnyugati sarokbas-
tya masodik emeleti szobdjaban ,Lazur szin festékii virdgos fejér mazu
vagy-is (mint szoktdk hivni) bokdj kalyhakbol rakott romladozott s fol-
dozott beldl tiizel6 kemencze™; a délkeletre nézé sarokbastya emeleti
szobajaban ,kékes vagy Lazur szin mazzal czifrazott fejér méazu csinos
¢s ¢ép bokdj kajhakbol rakatott beldl tiizeld jo kemencze®™; 1784, Szent-
benedek: az tgynevezett zold bastyaban ,.fejér s kék Mazzal elegyes Vira-
gos Bokdly Kalyhdkbol faragott ko Léabakon allo szdjas Kemencze®;
a nappali szobaban ,.fejérrel és kékkel elegyes mazu Bokaly, vas Téblas
kalyha kemencze*.

A felsorolasbol teljesen vildgos, hogy a bokaly-kalyhdk nem formajuk
€s nagysaguk szerint, de nem is egy ujfajta flitérendszer vagy azonos szi-
neik alapjan alkottak kiilon csoportot. Ha azonban jol megfigyeljik, a kii-
16nb6z6 szinti kalyhdk kozott volt egy csoport, melynek fehér alapon kék
vagy tarka virdgos csempéi ¢€lesen eliitdttek az addig altalanosan hasznalt
valtozatoktol.

Ha most mar ezen a nyomon elindulva vizsgdljuk a XVII. szdzad els6
felének keramiai termékeit, nem kell hosszas kutatds ahhoz, hogy csempéink
testvéreit felfedezziik a fejedelmi rezidencidk ,,bokalyos-hazainak® falain. Ez
utobbiakrél a kutatds megallapitotta, hogy a torok kerdmia importalt ter-
mékei voltak, s csak nagyon kis hanyaduk késziilt hazai f6ldon; azok is
behozatott torok fazekasok keze munkdjat dicsérik. Mivel a bokaly-lapok
kiilfoldrdl keriiltek hozzank, hasznalatuk kizarolag a fejedelmi udvarra, Beth-
len Gébor és I. Rakoczi Gyorgy éEpitkezéseinek idejére korlatozodott. Bo-
kaly-kéalyha tobb volt, mint bokalyos-haz, s éppen ezért, tekintettel a nehéz
szallitdsi koriilményekre, valamint a kalyhacsempék torékeny voltara, ugy
véljiik, készitéik is a hazai mesterek kozil keriiltek ki. Pontosabban szolva,
olyan kerdmiai kozpontra gondolunk, mely az olaszhoz hasonld mintakinccsel
diszitett, finom kiviteli ,bokaly-edényeket allitott eld, s amelyik — kaly-
hacsempéinek a falburkold bokaly-lapokkal vald hasonlatossagabol kiindulva
— a torok agyagmiivességet is ismerte.

Ilyen meggondolasok alapjan a hazai fazekaskdzpontok koziil elsésorban
az alvinci habanok johetnek szadmitisba. Az 6 miveiken ugyanis az
olasz hatés is, majd késébb a torokds motivumok atvétele is megfigyelhetd.

A habanok vagy ahogy nalunk nevezik Oket: ,,gjkeresztények®, egy, a
Zwingli tanaival elégedetlenkedd svéjci szekta tagjai kozil keriiltek ki. Val-
lasi iildozések miatt Ausztrian keresztiill Morvaorszagba menekiiltek, és Ni-
kolsburgban telepedtek le. I. Ferdindnd azonban 1527-ben Morvaorszagbol is
kitiltotta Gket. Ekkor kezdddott meg Magyarorszag teriiletére valdé bearamla-
suk, de I. Ferdinand 1548-ban kibocsatott ujabb rendelete mar a Magyaror-
szagra menekiilt anabaptistak ellen is szolt. Alvincre Bethlen Gébor 1621-ben
telepitette Oket. Mivel a habanok kitind mesteremberek voltak, a fejedelem
az erdélyi ipar fellenditését varta toliikk. Bethlen Gabornak a hazai ipar fel-
virdgoztatasara vonatkoz6 tervét az orszaggylilés is magaéva tette, s a ha-
banok jogait torvénybe iktatta: ,,Az mely uj keresztyének, kegyelmes urunk
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felséged jo akaratjdbol az orszagban bejottenek €s immar ugyan meg is te-
lepedtenek, Felséged kegyelmes parancsolatja szerint azoknak allapotjokrol
orszagul igy végeztiink, hogy azoknak az uj keresztyéneknek és az kiket ma-
gok mell¢ azutdn behozhatndnak is ez orszdgban, minden névvel nevezendd
mesterségek szerint valo munkdjokat, szabadosan exercealhassdk. Az melyet
penig, tudniillik Alvinczet, Felséged nekik rendelt, abban az helyben religio*
jokat is az O szokdsok szerint exercealhassdk és senki oket abban meg ne ha-
boriisa, az orszag kozé semminemili adozéssal ne tartozzanak, valakik az
Felségedtol rendeltetett helyen, tudniillik Alvinczen, fognak lakni, hanem az
mint Felséged nekik adott privilégiomokban deciardit, hozzajok valo kegyel-
mességét, mi is orszagul consentialunk és abban megtartjuk.*

A megtelepitett habanok a fejedelmi partfogas €és a torvény biztositotta
szabadsagjogok kovetkeztében néhany év alatt olyan viragzo, remek ipart
teremtettek, hogy a limitdciok kénytelenek voltak kiilon foglalkozni termé-
keik araval, s a szdszok kétségbeesve tiltottak ki Oket piacaikrol. Magas szin-
vonali miivészi iparuk termékei rovidesen az udvarhdzak és kastélyok be-
rendezési targyai kozott is feltlintek, és elvalaszthatatlan tartozékaiva val-
tak a XVII. és XVIII. szazadi erdélyi lakaskultiranak. Ebbdl a szempont-
bol kiilonésen borcserzd tudomanyuk és fazekasmiivészetiik volt jelentds.
Az inventariumokban mar a XVII. szdzad harmincas éveitél kezdve olvas-
hatunk az ,jkeresztény modra® csinalt ,,béros setzel székek“-r6l, vorosre
festett kecske- és szarvasbOr asztaltakarokrol, vinci fedeles korsokrél, kan-
csokrol, s ami minket jelen esetben kozelebbrodl érdekel, ,,ujkeresztény kalyhas
kemencék*“-rdl is.

Erre vonatkozé adataink a kdvetkezok:

1647, Meggykerék: ,Egy Uy keresztyen zeold kemencze®; 1679: , Ko
labakon allo Vinczi kalyha formara csinalt mazos kiviil fiités kemencze;
1684, Drasso: az ,ur“- és ,,asszonyhazaban“ ,,zold mazos uj keresztény
forma kemencze ko labokon allo*.

De a haban kalyhak térhoditdsat nemcsak az inventariumok adatai bizo-
nyitjak, ezt tantsitjdk a limitadciok arszabésai is, amelyek a ,,z6ld mazas®,
Htarka czifrds mazas®, ,paraszt cifras” és ,paraszt kozkalyha*“-n kiviil mint
legdragabb kélyhacsempét a ,,Német modra csindlt szép tarka Oszvejaro vira-
gos kalyhakat* emlitik. Ahhoz pedig nem fér kétség, hogy ezeknek a német
modra készitett tarka virdgos csempéknek a mesterei, legalabbis kezdetben,
az alvinci habanok voltak (141, 142, 143, 144. kép).

Mindebbdl az kovetkezik, hogy az tjkeresztények kalyhdi az atlagnal
sokkal szebb kivitelben késziiltek, s elkiilonithetd, 6nall6 csoportot alkottak.
Ezt bizonyitja részben az inventdriumok kalyha-adatainak ,,0jkeresztény* jel-
z0je, ami az alvinci habanok munkait kiemeli az altalanosan hasznalt zdld
kalyhdk csoportjabol, részben a magas arszabds, valamint az a tény, hogy
a limitacioknak csak a redjuk vonatkozo része enged meg ilyen szabadséagot:
,ha kik cziffra mivet akarnak csinaltatni, alkudjanak a mesterrel®.

Ha most vizsgalt targyunk szempontjabol nézziik a kérdést, a leltarak
adatai és a haban kalyhdkrol elmondottak kozott feltind hasonlatossagot
talalunk. A haban kalyhak ,szép tarka Oszvejard virdgos“ csempéi teljesen
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megegyeztek az inventariumok tarka mazas, virdgos ,bokaly-kalyhai-
val“ s az ujkeresztény zO0ld mazas ,kemence* leirdsa is taldl a zd6ld méazas
bokaly-kalyhaéval. Ugy érezziik azonban, hogy mindez nem elég annak bizo-
nyitdsdra, hogy a haban kalyhakészitmények valoban azonosak a XVII. és
XVIII. szazad bokaly-kalyhaival. XVII. szdzadi adatok azonban vilagosan
mutatjak a két eddig meghatarozott csoport azonossagat.

Ime:

1736, Mikefalva: az ,ar" szobajaban a ,kemence® ,vintzi bokally for-
ma mazos violaszinili, szederjes és sarga mdazzal virdgozott igen szép
kallyhdkbol van kirakva™; a pohdrszék kristalypoharai kozott ,,vintzi
bokally 12; 1736, Varhegy, az ,ur” szobajaban ,(faragott kébol rakott
tiizhely fundamentumon all6 vasra rakott draga és Gyonyoriiséges szép
(vinci bokally szinii) kalyhdkbol rakott, harom rendbéli szoritos és sze-
gelet Kalyhakkal edgyiitt Csipkésen és Gomboson késziilt Tiizeld ke-
mentze“; 1736, Martonfalva: ,vintzi bokally mazu fiiles csészétske 1,
z0ld mazu apro bokallyotskdk 3, Paraszt méazu kis kantso; 1748; Ko-
ronka (régi udvarhaz): ,,Vinczi Bokaly festet, vagy is szép Mazas*.

A fentiekb6l nemcsak az deriil ki, hogy az alvinci teleprél bokaly-
kalyhak és edények keriiltek ki, hanem nagy vonalakban az is tisztazddik,
hogy milyen ismérvek alapjan kiilonitették el ezt a csoportot. A varhegyi
konskripcionak a vinci bokaly szini kifejezése ¢és a martonfalvi
Osszeirds vinci bokdly méazt meghatarozasa vilagosan mutatja, hogy
részben a kiilonleges szindsszetétel, részben a sz€p maz szolgalt a megkiilon-
boztetés alapjaul.

Vizsgaljuk meg kozelebbrdl, hogyan is allunk ezzel a két ismertetdjegy-
gyei. Vegyiikk elsdnek a bokaly-szinli kifejezést, hiszen ez tlinik a legfélre-
érthetébbnek. A fejtegetéseink elején felsorolt adatokbdl ugyanis az latszik,
hogy a bokaly-kalyha kiilonb6z6é szinekben késziilt, s ezért a szinezés alap-
jan nem is tudjuk minden esetben elkiiloniteni a haszndlatban levd tobbi
kalyhatol. Azt azonban mar ott is megjegyeztik — s ezt a késObbi adatok
csak alatdmasztottdk —, hogy kedvelt volt a fehér alapon kék és tarka
viragos mintdval készilt valtozat. A bokaly-szinli meghatarozds szerintiink
kétségkiviil erre a tarka virdgos kalyhdra utal, amit az is megerdsit, hogy
az elébbiekben mar idézett két zold kalyhat a leirok ,,gjkeresztény* meg-
jeloléssel illették, valosziniileg azért, mert a ,,bokdly” jelz0 ezekre nem talalt.
Feltételezésiinket alatdmasztja a martonfalvi konskripcidonak a cserépedénye-
ket szamba vevd része, ahol vinczi bokdly mazu fiiles csészérdl, de
z6ld méazu apr6 bokalyocskakrdol beszél. Szerintink a ,bo-
kaly* jelzé a virdgos bokaly-kancsok és a minden esetben virdgos bokaly
falburkoldé csempék analdgidja alapjan ragadt ra az alvinci habanok kezébdl
kikeriild, tarka virdgos ,kalyhakra®“ is. Mivel azonban ezek az anabaptista
fazekasok nemcsak virdgos kalyhakat készitettek, termékeik elszaporodasaval
most mar a szintdl fliggetleniil alkalmaztdk a kifejezést minden haban
kalyhara.

Mi volt tehdt az az ismérv, melynek alapjdn az alvinci habdnok mun-
kait mas készitményekt6l meg lehetett kiilonboztetni? A gondos kivitel, az
Uj forma, a plasztikus megmintazasi mod s a hazai keramidban addig isme-
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retlen 6nmdaz, amelyet Ok alkalmaztak elészor. Az utdbbira vonatkozik a
mar idézett martonfalvi Osszeirds vinci bokaly méazu meghatdrozéasa, vala-
mint a koronkai konskripcié magyarazata a festett vinci bokallyal kapcso-
latosan, amikor is megjegyzi rola: ,,vagy is szép Mazas*.

Hogy a bokaly-edények megnevezésében dontd volt a maz alapjan vald
megkiilonboztetés, arra elég ismételten a martonfalvi adatra utalnunk, mikor
a bokalyok leirasa utdn ,,paraszt mazu kis kantso“-rol beszél. De idézhetiink
ezzel kapcsolatosan més adatokat is.

Az uzdiszentpéteri udvarhaz 1679-beli inventdlasa alkalmaval Bajoni
Janos a kovetkezOképpen irja le a ,leanyasszonyok haza“ melletti kamra
cserépedényeit:

»Viznek valo, mazos rostas korso nro 5 Fejér bokalyos vizes korso
nro 2 Kék bokalyos vizes korso nro 1 Fejér bokalyos kancso nro 3
Kék bokalyos kancso nro 2 Fejér bokalyos, Fedeles kanna nro 1 Viz-
nek valo paraszt rostas korso nro 9.

Ugyanez a leltdar egy masik helyen a bokaly-edények felsoroldsa utan
,,k0zOnséges mazos fazakat“ emleget. Alvinczi Péter borbereki hazanak
inventariuma pedig az egyik ,boltban“ a kovetkezd dolgokat sorolja fel:
,Fedeles és fedeletlen bokaly, Kannak, Kancsok és korso. Még szembetiinobb
a kiilonbség, ha az uzdiszentpéteri leltdrnak egy masik felsorolasat idézziik:
»larka bokalyos oOregh fazek nro 1; Tarka mézos csu-
por nro 6.“ Ez utobbi adat nemcsak azt arulja el, hogy a tarka bokaly-
edény és a tarka mazas edény kozott kiilonbség van, hanem azt is, hogy a
bokaly-készitmények hatdsara a XVII. szazad madasodik felében a népi kera-
mia is tuljutott az egyszinli maz hasznalatan.

A fenti adatokbdl megallapithatjuk, hogy a XVII. szdzad kerdmia-
termékei kozott voltak mazatlan ,paraszt“ edények, ,paraszt mazu®, vagyis
egyszini barna, z0ld mazasak, mintds, tarka mazasak ¢s bokaly-edények. Ez
utobbiak leirasakor vagy ,,sz€p mazas*“ voltukat hangsulyozzak, vagy éppen
ellenkezoleg, a velik egyiitt eléforduld edények, kancsok, korsok paraszt-
mazas, mazas jelz6ibdl kovetkeztethetiink, hogy a bokdly-edények maz tekin-
tetében ezeknél kiilonbek lehettek. Ha ezt a megallapitast a bokaly-kalyhara
vonatkozoan is érvényesnek fogadjuk el, akkor biztosra allithatjuk, hogy az
onmazas eljaras meghonositéi, az alvinci habanok készitették oket. Es itt
egy érdekes dolgot kell kiemelniink. Az olasz eredetlinek elfogadott bokaly
sz0 széles korben valo elterjedéséhez kozvetve éppen azok a haban fazeka-
sok jarultak hozzda, akiknek anyanyelvében, a németben e sz6 nem cserép
anyagi edényt jelent. E latszolag ellentmondéasosnak tiind megallapitason
azonban nem kell csodalkoznunk, mert mint az elején utaltunk rd, maga a
sz0 a habéanok betelepedése eldtt honosodott meg. Mivel a haban kerdmia
olaszos igazodéasa, miivészi kivitele révén valoszinlileg jobban hasonlitott az
olasz fajanszokra, mint a hazai fazekasok termékeire, igy méltan nyerte el
a mar magyarra lett olasz nevet.

A bokaly-kdlyhak a XVIII. szdzad kozepétdl kezdddden az erdélyi
anabaptistdk vallasi iildozése kovetkeztében lassan kikoptak a hasznalatbol.
A kék-fehér mazas kalyhdk divatja azonban a haban kerdmia -eltiinésével
sem szlint meg Erdélyben. Az alvinci telep majdnem masfél szdzados miko-
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dése alatt megtermékenyitdleg hatott a hazai fazekassagra; fazekasaink igye-
keztek utdnozni edényeik kecses formajat, finom rajzi mintdit, s tovabb
készitették a fehér-kék mazas kalyhalapokat is. A haban keramia orokségé-
nek népivé valasat azonban maguk a habian mesterek is eldsegitették. Maria
Terézia erds katolizalo torekvései kovetkeztében az alvinci telep jorészt szét-
szorodott, s elvandorolt fazekasai a szdsz kerdmia-torténet tanusdga szerint
a népi izléshez és gyakorlathoz alkalmazkodva, helyenként tovabb folytattak
tevékenységiiket. Ennek eredményeként a kék és tarka virdgos kalyhacsem-
pék hasznalata széles korben elterjedt, s készitésiikkel tobb fazekaskdzpont
is foglalkozott. A fouri lakasok bokaly-kalyhdi végiil igy jutottak el a népi
keramia kincseshazéaba.



